














' “Senor don Manuel,\ usted es el jefe de la familia”, y
 sabes, en mi calidad de jefe, tengo siempre que obedecer.

Juan.

Juan.
\

D Manuel.

em:argado de este asunto y a esta hora Clara debe sa-
 todo: esto es lo que ahora me inquieta tanto, Juan, que
isiera hacer un solo movimiento por no ver entrar a mi

J uan.

D. Manuel.
)mrar) Juan, ¢estés hablando con alguien?
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Juan,
No, senor.

D. Manuel.
(Sin mirar) Juan, ¢no sientes pasos?

Juan.
Es la sefiorita Clara quien viene de su cuarto (vase Juan).

ESCENA 42
Don Manuel, poco después Clara.

D. Manuel.

Juan, ¢muy afligida viene? (Notando la ausencia de Juan)
¢No ve usted? Todos me abandonan en los momentos criticos.
(Entra Clara, la mira y saca el pafuelo) Como ha de ser, la
escena sera de lagrimas; (don Manuel la mira varias veces a
hurtadillas) Jests, jqué aire tan abatido trae!

Clara.
(Sollozanao) jAh..., papa!...

D. Manuel.
(Id.) Ay, mi Clara.

Clara.
Acabo de hablar con mi tio Claudio. . ., hi, hi, hi.

D. Manuel.
Desahégate, mi alma, desahbgate bien.

Clara. -
iQuién lo hubiera creido jamés!
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' fmiol, iqué amargo desengafio!

D. Manuel. ‘
gQ es en efecto; pero debes dar gracias a Dios por

(:Qn ese especulador infame que abusaba de tu credu-
.. de la mia.

Clara

D. Manuel.
de rodlllas por ese mlserable, alzate, hija mia; por

_ Clara,
' 111 ﬂ% me alzaré hasta que usted no me haya perdonado el
recibido esta carta (le pasa la carta).

D. Manuel -

el "ra haberlo- adivinado por su terrible despedida.. .
) que desde nino he tenido un horror instintivo por las
s de toda especie. (Alto) ¢Y ta has leido esta carta?

Clara.
iuce sin saber lo que contenia’ sin saber de todo lo




D. Manuel.
jDesgraciada! Ese hombre es capaz de todo. (Abre la car-
@ y lee) (Aparte) Ah, esto me serena un tanto. (Alto) {Una
fuga!; era lo que nos faltaba. ¢{Y qué has contestado?

Clara.
Nada, atin no habia tenido tiempo.
D. Manuel.
iNada!; jpero eso es lo mismo que aprobarselo todo, in-
feliz criatura!
Clara.

Las explicaciones de mi tio me han decidido a ponerlo
todo en conocimiento de usted, quien debe contestar por mi.

D Manuel.
Por ser el jefe de la familia, ¢no es asi? Mafiana son us-
tedes capaces de encargarme también de todas las costuras de

la casa.

Clara.
Le pido Ginicamente que mama no sepa nada de esto.

D. Manuel.
Precisamente aqui viene ella. Alguna nueva orden que se
le ha ocurrido darme.

Clara.
Silencio sobre todo esto (vase).

ESCENA 52
Don Manuel y dona Prudencia.

D. Manuel.
(Agitado) Esto se llama gozar de la tranquilidad del ho-
gar doméstico. Esta maldita carta me arroja en nuevos cui-

74



, D. Manuel. 3
ablemente resignada. (Aparte) Es imposible que yo

‘ Dofia Prudencia.
ora es preciso que todo en la casa siga su curso ordi-

D. Manuel.
parte) Si, tal vez con eso evitariamos que nadie su-

Dona Prudencia.
a desviar las sospechas y ahogar las habladurias, da-

i D. Manuel.
mo te parezca. (Aparte) Buenos estamos para bailar..,

; Dofia Prudencia. : '
d hara los convites. )

D. Manuel.




Dofia Prudencia.
iCémo! Hay algo que no se me ha dicho a(n.

D. Manuel.
Felizmente nada ha sucedido; pero muy bien podra. ..

Dofia Prudencia.
Vamos, expliquese usted, ¢qué hay?

D. Manuel.
Lea usted esta carta (le pasa la carta).

Dona Prudencia.
(Después de leer) jUn proyecto de fuga! Miserable, esto
merece un castigo ejemplar, una leccién que lo deje escarmen-
tado para siempre.

D. Manuel.
Eso es, un buen escarmiento; es lo que yo pensé al ins-
tante; ¢qué le contestaremos, hijita?

Dona Prudencia.
Nada.

D. Manuel.
Mejor, con esto quedara escaldado y no volvera a escribir
cartitas amorosas.

Doiia Prudencia.
Pero no crea usted que yo me contente con eso.

D. Manuel.
¢No?; pero me parece que no contestandole todo queda
terminado.
Dona Prudencia.
Pues le parece a usted muy mal, es necesario hacerle ver
que no puede jugarse impunemente de nosotros.
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D. Manuel.
lo venir!, ¢aqui?, ¢a nuestra propia casa?

Dona Prudencia.
usted, como jefe de familia, lo esperarid para hacerle
_sabe conducirse un padre ultrajado.

D. Manuel.
, hijita, el insulto fué colectivamente a todos nosotros
creo que debemos todos esperarlo.

Dona Prudencia. : B
es, usted cree muy mal. Usted solo debe esperarlo. (Un
 se presenta) Vamos a tomar el té.

Ha D. Manuel.
arte) Mejor tomaria un birlocho y me mandaria cam-
esta maldita casa (vanse).

ESCENA 6.2

Casimiro y Juan por el fondo.

lo marcha ahora a pedir de boca, sefior don Casimiro.
Casimiro. '
te oiga, Juan. jAh, si ella olvuiase a Enri’quel P
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Juan,
Alla marchamos, sefior, si no me engafia mi experiencia,

Casimiro.
¢Cémo asi? Has visto algo que te pueda hacer creer. ..
) Juan.

Mejor que visto, he oido. Don Claudio hace poco rato ha
tenido con ella una explicacién en la cual le ha probado que el
tal don Enrique sélo queria casarse con ella para pagar sus
deudas con el dinero del patrén.

Casimiro.
Y Clara ¢qué ha dicho?

Juan.
Lloré primero, se indigné después, volvio a llorar y acabé
por consolarse.

Casimiro.
De manera que todo ha concluido por ese lado.

Juan.
No todo, atin queda por saber lo que la sefiorita Clara
contestara a una carta que ha recibido.

Casimiro.
iUna carta!, ¢y de quién?

Juan.
De don Enrique. Ah, no crea usted que él sea hombre de
. abandonar la partida sin haber probado la suerte.
Casimiro.

Si; pero no sabemos lo que le dice en esa carta.
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3 obtuve esa carta y la lei, después de lo cual
f‘gstaba y la hice llevar a su destino.

Casimiro.
Juan, \

: : Casimiro.
. ¢pero nada mas?

Juan, b |
o no, eso habria sido perder su carta; le propone una
para esta noche.
Casimiro. -
W Clara contesté?
Juan.

Antes de tener tiempb de hacerlo tuvo lugar su
con el tio y después de esto la he visto yo com-
nte tranquila.

107 _ Casimiro.
pero esa fuga...

Ear s Juan,
ted y yo la impediremos si ella quiere llevarla a efecto.

Casimiro.
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\ Juan.
Yo no creo que ella consienta jamas, y en tal caso nues.
tra presencia servira para atestiguar el caso y dar, si es nec=-
sario, una buena leccién al mocito.

Casimiro.
No, y si ella sélo deja de hacerlo porque nosotros le sa-
limos al paso, ¢crees que es éste un modo de conquistarme sy
amor?

Juan.
No importa;-todo puede conciliarse de este modo; si ella
se muestra a la cita y quiere huir, usted no se dejara ver y
yo solo me hago cargo de todo, y en el caso contrario usted
se muestra y tendra la satisfaccion de ser testigo de su ino-
cencia.

Casimiro.
Bien, acepto de ese modo; pues si ella no acude a la cita,
no podra Enrique jactarse después de haberla despreciado.

Juan,
El debe llegar precisamente hasta esta pieza, pues esta
puerta conduce al cuarto de la sefiorita. (Muestra una de las
- puertas de la izquierda.)

i ~ Casimiro.
¢A qué hora es la cita?

Juan,
A la una.

Casimiro.
Bien esta, no faltaré (vase Juan).



Casimiro.
ocupacxon&c urgentes me habian pnvado del pla-
wnir a saludar a usted.

Clara.
més que ocupaciones? Vamos, sea usted franco, al-
va amistad, sin duda,

Casimiro.
Clara) Usted sabe muy bien que nada me habria im-
) venir si. ..
Clara.

5i? (Entran dofia Prudencia y don Claudio.)



EsceENA 82

Los mismos y don Manuel.

D. Manuel.

Buenas noches, Casimiro, mucho celebro verte por aca.
(Se va a la derecha mientras los demas conversan y muestra
una pistola que trae oculta) Esto me servira para infundirme
valor. .. Quién hubiera jaméas pensado que yo, un hombre pa-
cifico y enemigo de aventuras, tendria que lanzarme en las aza-
rosas peripecias de un drama nocturno, a la edad en que el
arrojo y la fogosidad de la juventud decaen..., y todo porque
Clara nacié mujer y no varon.

Aurora.
El sefior don Manuel debe ser en esto de la opinién de
su senora.

D. Manuel.

Cémo no, senorita. Prudencia y yo hemos marchado siem-
pre de acuerdo desde el dia en que nos dimos el si nupcial,
(aparte) que a tener la experiencia que ahora poseo bien me
hubiera guardado de pronunciarlo.

Aurora.
Dofia Prudencia sostiene que los padres de una nina no
deben preocuparse de la fortuna al elegir un novio para su
hija. \

D. Manuel.
Tiene razon; es la conducta que aconseja la experiencia;
(aparte) que a observarla, yo me veria libre ahora de los si-
niestros presentimientos que me asaltan.

Casimiro.
(A Clara) Si yo creyese que usted lo ha olvidado, abriga-
ria la esperanza de que usted hara mas tarde justicia a mi pro-
fundo amor. (Vase después de despedirse.)

\
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a don Manubl) No has observado, Manuel,
> acaba de salir parece querer reemplazar a

D. Manuel.

le reemp!azara, ¢qué habra en ello de extrafio? Asi son

muchachas; se meten en una trampa y el padre, que las
quien queda en lugar de ellas.

Don Claudlo.

RERARE s D. Manuel. _ \
Y no tiene vanas minas. :
Don Claudio.

de .!nuj buena familia.

D. Manuel.
a todas las familias son buenas, (hacxendo ademan de

: D. Manuel.
0?, no tal, es que tengo sueno.

_ ~ Don Claudio.
tural después de tantas agitaciones que te ha traido
graciado asunto; pero, en fin, todo se ha concluido y te




D. Manuel.
(Aparte) No es mala la calma, yo te haria navegar en
ella. ¢

Don Claudio.
En fin, vete a dormir, que mafana estara todo olvidado;

buenas noches.

D. Manuel.
Asi te las dé Dios, (aparte) que de las mias es el demonio
quien se ha encargado ahora. (Vanse don Claudio y Aurora.)

EscenaA 102
Don Manuel y dona Prudencia.

Dona Prudencia.
Vamos, sefior don Manuel, retirémonos para que los cria-
dos puedan apagar las luces y no sospechen nuestro proyecto.

D. Manuel.
(Aparte) jSe acerca ya la hora fatal! (Alto) No veo, hi-
jita, qué mal puede haber en que lo sospechen.

Dofia Prudencia.
Nada menos que frustrarlo previniendo de ello a Enrique.

D. Manuel.
iOjala!

Dofia Prudencia.
iCémo! ¢Usted dice ojala?

D. Manuel.
Si, ojala que el cielo nos saque de esto a buen fin.
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4 Dofa Prudencia.
spero que usted esté muy penetrado de la necesidad que
castigar la osadia de ese joven.

. D. Manuel.
Tan penetrado estoy que esta idea va cobrando en mi ce-

~ rebro las sombrias formas de una pesadilla.

Dona Prudencia,
¢Y por qué?

D. Manuel.
Porque tengo miedo de que...

_ H Dofia Prudencia,
i« [Mi'edc;! Usted debia tener vergiienza de confesarlo.
D. Manuel. :
Usted no me comprende, Prudencia, y desconoce mi carac-
ter: lejos de tener miedo, temo que la violencia de mi caracter
sea causa de alguna desgracia.
: Dofia Prudencia. |
(Riéndose) Pierda usted cuidado; usted sabrd moderarse.

D. Manuel.
Hace un afio lo menos a que no veia reirse a mi mujer, y
por cierto que para hacer esta rareza no ha andado muy feliz
~ en la eleccién del momento.

Dona Prudencia.
Vamos, retirémonos, pues.

gt D. Manuel.
- (Suspira) Retirémonos (vanse).
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Escena 112
Juan solo.

Juan.,
 En fin, ya se han retirado todos y nos dejan libre campo,
Apaguemos pues estas luces. .., (las apaga) y vamos a ver si
los dos galanes son puntuales a la cita (vase).

Escena 122

Don Manuel solo. Sale en las puntas de los pies
y con la pistola en la derecha.

D. Manuel.

Todo esta en silencio. .. Ay, qué tinieblas... No sé por
qué en la obscuridad la imaginacién se complace en atormen-
tarnos, y sea el fresco de la noche o por mi falta de habito en
esta clase de lances, siento un frio mortal apoderarse de todo
mi cuerpo... (Se estrella contra una silla) Dios de misericor-
dia. .., no, es una silla... Siempre a la hora del peligro nues-
tras culpas vienen a saltar delante de nuestros ojos como otros
tantos demonios que nos persiguen... Si entretanto rezase un
credo o una salve... Mejor sera que trate primero de orien-
tarme para ponerme a cubierto de toda eventualidad... Lo
que no puedo olvidar es la terrible amenaza de Enrique; su voz
me persigue como una pesadilla. .. Nada tendria de raro que
su proyecto fuese también hostil a mi persona...; pero yo soy
un hombre inofensivo y gritaré aunque me digan cobarde.

EsceENA 132

Don Manuel, Juan y Casimiro, que entran por la
puerta del fondo.

Juan.
Aqui nos pondremos en observacién.
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i Casimiro,
> olvides de mis condiciones,

Juan. 5

% D. Manuel.

- Juraria que siento la respiracién de un hombre en esta

el Qign, aunque... bien puede ser Prudencia que estard ron-
. cando y se siente hasta aqui. (Juan hace ruido) Ah, ahora sien-

. to un calor que abrasa todo mi cuerpo y paréceme que un puiial
~ alevoso va a internarseme por la espalda. (Se da contra una

g

Py Casimiro.
' ¢Qué ruido es ése, Juan?

N Juan.
Parece salir de aquella extremidad del salén (mostrando
a don Manuel).

L. Casimiro.
“ ¢Crees que haya podido entrar mientras estabamos en tu
cuarto? '
Juan.

Mucho me extranaria, puesto que alin no es la hora.
b g D. Manuel.
- Ah, si yo me atreviese a toser, creo que esto calmaria la

~ agitacién en que me encuentro.

5 Juan.
Lo peor seria que nos llevasemos el chasco de esperar en

Casimiro.
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D. Manuel.

Oh, esta vez estoy seguro de que oigo una respiracién. . .
y no pueden ser los ronquidos de mi mujer, porque los conoz-
co demasiado. .., ni tampoco puede ser gato, porque no los
hay en toda la casa. (Juan hace ruido contra una silla y don
Manuel trata de esconderse debajo de la mesa) Virgen santi-
sima, ese ruido debe ser hecho por un ser racional, y yo que
podia hacer confiado a Claudio este malhadado proyecto. ..
Vamos, parece que la mesa se ha achicado ahora.

Juan.
No he vuelto a sentir ningin ruido.

Casimiro.
(Sentandose y haciendo ruido con la silla) Yo creo que
todavia tendremos mucho que esperar.

D. Manuel.

(Sobresaltado) [Otra vez! Ah, esto es ya insufrible; yo
siento que las fuerzas me abandonan, puedo desmayarme y ser
asesinado sin defensa; voy a despertar a Claudio... (Se dirige
a la puerta de la derecha y se encuentra con Juan, que le toma
por el cuello de la levita.) \

‘ Juan.
Miserable.

D. Manuel,
(Cae de rodillas y suelta la pistola.) Perdén..., ya es-
toy desarmado.
Juan,
(A Casimiro) Encienda luz, sefior; yo no lo suelto.

D. Manuel.
Son dos y van a matarme sin remedio; perdén, yo no diré

nada. . ., prometo ser mudo toda mi vida.
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D. Manuel,
ose el rostro) jAh, qué cara de bandido!

Juan,
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ESCENA 142

Los mismos. Enrique por el fondo y don Claudio
por la derecha.

Don Claudio.
Estoy seguro de haber oido hablar en esta pieza, ¢quién
puede ser? ¢Ladrones en el interior de la casa?, no es proba-
ble...

Enrique.
Por fin, ya toco a mi venganza. Y ese infeliz de don Ma-
nuel que creyé que con despedirme de la casa se habia libra-
do de mi... No, sefor, tendra que ser mi suegro mal que le

pese.

~ D. Manuel.
(A Juan y Casimiro) Yo he oido pasos, ése debe ser mi
€x yerno, el raptor.

Juan.
Pues, senor, aqui es el caso de mostrar energia.
o
D. Manuel.
(Poniéndose una silla por delante) Ya lo veras; en estos
casos es cuando yo me pongo en mi mision.

Enrique.

Ella no me ha contestado; pero quien calla otorga, como
dicen. (Se acerca a la puerta de la izquierda) Esta cerrada.. .,
y la maldita criada que me dijo que ella me esperaba; (golped
despacio) nadie responde.

Don Claudio.
¢Qué golpes son ésos? Es necesario llamar gente. (Se di-
- rige a la puerta del fondo.)
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' ﬁxﬂazo a Ennque) ¢Quién es usted, amigo?
g | Enrique.

, ¢quién es?

Juan.

deh Manuel) Vamos, sefior, ya es tiempo. Son dos;
usted de uno y yo daré cuenta del otro.

D. Manuel.

' se arrojan el primero sobre don Claudio
'y el segundo sobre Enrique.

ot \ Juan.
ahi, caballero, de aqui no se sale.
Enrique.
¢conque habia emboscada?

. A Juan.
que os gusta robar nifias, sefior del Cuerno de Abun-

Casimiro.
usted, caballero, que no era mujer la que lo ha

\




Escena 1682

Los mismos y don Manuel, que trae una luz;
dona Prudencia después.

D. Manuel,
Ahora nos veremos las caras.

Enrique.
Ah, sefiores, es necesario confesar que ustedes son muy
habiles si no valientes, pues se han juntado cuatro para de-
fenderse de un solo hombre.

Juan.
(A Enrique) Sin duda que usted es el mas valiente, pues
tiene el arrojo de venir de noche a la casa de donde lo han
arrojado como a un perro daiino.

Enrique.
iInsolente! Callate; tG no eres méas que un criado.

Juan.
Eh, sefior, un criado vale mas, en todo caso, que un caba-
llero. .. de industria.

" D. Manuel.
En fin, sefior, ¢qué ha venido usted a hacer a esta casa
de donde he tenido el honor de despedirlo?

Enrique.

~ Vine para tener el honor de llevarme a su hija, que me
ama a despecho de usted.
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: ngxe mtraporlqpuerta
.eda Ia xzquzerda: ¥

- completamente, caballero; yo no puedo
_delicadeza.

J’uan.

Enrique.
) Usted me ha vendido.

Juan.
i gmancxa sacaria de ello cuando usted no vale un

‘"4

D. Manuel.
qonvendra en que ahora podemos tener el honor de
dormxr a la carcel.

‘ Em-ique. v {
son los mas fuertes y pueden hacer lo que les
‘ Y

. Manuel




taé cosas, me parece que vera con gusto el estilo epistolar dee
su sefiora (le pasa una carta).
‘ Don Claudio.

(La quema en la vela) Como estoy seguro de que es algu-
na infamia de usted, éste es el caso que hago de ella.

Juan.
Le repetiré, sefior mio, que la mina esta broceada; en balde
le da usted pique; (mostrandole la puerta) mejor sera salir por
la bocamina.

Enrique.
(Aparte) Ah, yo trataré de vengarme (vase).

Escena 182
Los mismos menos Enrique.

D. Manuel. 3
De manera, hijita, que usted aprueba la conducta de Juan
y Casimiro. '

~

Dofia Prudencia.
Enteramente, me parece un joven digno de todo aprecio.

D. Manuel.
(A Casimiro) La sefiora me encarga manifestarle nuestro
agradecimiento por el interés que usted ha tomado en este asun-
to..., y si en algo puedo serle atil.

Casimiro.
(Mirando a Clara) Gracias, tal vez dentro de poco ten-
ga que reclamar su apoyo para un asunto de mi mayor interés.

D. Manuel.
Cuando usted guste, hable usted con confianza; que yo soy
el jefe de la familia.
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